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@set Up Your Printer 

Connect the Power Supply. 
Conecte la fuente de 
alimentaciôn eléctrica. 
Branchez le bloc d'alimentatkm. 

Connecta USB cable to the printer. 
Conecte un cable USB a la imprasora. 
Branchez un câble USB à 11mprimante. 

@Load Media 

E) Load Ribbon

O:>en and :>lace roll on holdar. 
Abra y coloqua ol rollo en el soporta. 
Ouvrez et positionnez le rouleau sur le support. 

lnsert Kibbon Taka-Up Core. lnsert '< bbon Sl.ppty. 
lnserte el tubo ce tensado de la cinta. lnserte el sum'nistro 
de dma de îmoresî6n. 
l11sé1eL 11:1 bulliœ tl::l 1ét.:u�1c1lk.111 llu Iulnm. 
Insérez le rouleau de r uban. 

0 Power On and Print 

� 

Prass and re ease Power Button. Ughts will cycle. 
Prosiono y libcrc cl bctOn de enccndido. 
las luces se prenderân y ai:agarén. 
Appuyez sur le bouton mJ.rdlolarrêl, 
i:Lis re âchez-le les voyants s'initialisent. 

Printer Ready when Status light is steady Groon. 
la ifl'l)rcsora o&arâ lista cuando la luz de ostsdo 
se mantença en verde fijo. 
l'hlprimanlc est prô:e lorsque le voyant 
d'état rnste vart. 

Push the ()8per undH gt.11des. 
Emp4e el papel deba,o de las guia;. 
Pa;sez l-3 papier sous l0s guides. 

Algn sensor near center (detault) 
Alilee e sensor cerca del centro :predeterminado). 
Atigmn � ceUulg sJr la position :entrale (i:,a- défaut). 

Pull ribbon leader and o.ttach to take-up corn. Wlld !orwcrd. 
Tire la cabGCera dsJ gufa de la dnts y Unala al tubo 
de tensado. Errolle hacia adelame. 
Tirez le disposit1r d'amorce eu rubane; nxez-ie sur 
11:l bwi11� ûe 1él;u�é11:1Lio11. Ernuultu. 

Perform Medfo Calibration: 

Prass and hold the FEEO button until the Status 
Lighl: blnk,; off and on T\VICE, !hen release 
Realice la calibraciOn del papal: 

Manteroa presimado el botôn AUIVENTA06N 
,�li,t � lèl IJL dt! elli!tiUst:étj.J�ut!Y �t! 1,1e1det 
DOS VECES y lu� liœl elu. 
Calibrez ls papisr 
Appuyez :!llr le bouton AVANC[ et maintenez-le: 
ertoncé j1.F.,qu'à ce qLie le •royant détat dtgnote 
DEUX FOIS, ;,uis relâchez-le. 

Teet Print Configuration Report: 

Press and hold the FEEO button un·jJ the St:alu.: 
Light blinks df and on ONCE, then re4ease 
�forma de configuracîôn d& la lmpresiôn et& prueba: 

Mantenga preSlor000 el IX>t6flALIMENTACl6N 
ha5-ca que la llz de estado se apague y 5e prenda 
UNA VEZ, luego lbére:O. 
Rapport de c:cnfigurotion du toat d'improaaion : 
Appuyez su- le boulon AVANCE et m:Jintenez-le 
enfoncé jusqu'à ce que le voyant d'état dignote 
IJNF FOIS, ruis relâc:hP.7-lP_ 




